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7149 PROTOCOLO de 12 de diciembre de 1980 anejo al 
Acuerdo entre España y la Comunidad Económica 
Europea con motivo de la adhesión de la Repú­
blica Helénica a la Comunidad. Hecho en Bruselas.

Protocolo anejo al acuerdo entre España y la Comunidad Eco­
nómica Europea con motivo de la adhesión de la República 

Helénica a la Comunidad

El Reino de España, por una parte, y la Comunidad Económi­
ca Europea, por otra:

Considerando la adhesión de la República Helénica a las 
Comunidades Europeas el 1 de enero de 1981;

Considerando el Acuerdo entre España y la Comunidad 
Económica Europea, firmado en Luxemburgo el 29 de junio 
de 1970, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo»,

Han decidido fijar de común acuerdo las adaptaciones y 
medidas transitorias que deben introducirse en el Acuerdo con 
motivo de la adhesión de la República Helénica a la Comuni­
dad Económica Europea y suscribir el presente Protocolo.

TITULO I 

Adaptaciones 

ARTICULO 1

El texto del Acuerdo, incluidos los anejos y el Protocolo que 
son parte integrante del mismo, así como el texto del acta final 
y las declaraciones anejas a la misma, se redactarán en griego 
y harán fe al igual que los textos originales. La Comisión Mixta 
aprobará la versión en griego.

ARTICULO 2

1. Los volúmenes anuales de los contingentes arancelarios 
comunitarios previstos en favor de España, en aplicación del 
articulo 2, apartado 1 del Acuerdo, que se enumeran a conti­
nuación, serán los siguientes:



2. En el marco de los contingentes arancelarlos comunita­
rios relativos a productos enumerados en el anejo II del pre­
sente Protocolo o en el anejo II del Tratado constitutivo de la 
Comunidad Económica Europea, los derechos aplicados por la 
República Helénica se calcularán conforme a los artículos 4 
y 5 o al articulo 8 del Protocolo.

ARTICULO S

Para los productos de la lista D del anejo II del Acuerdo 
originarlos de la Comunidad y contenidos en el anejo I del pre­
sente Protocolo, España abrirá contingentes anuales en la cuan­
tía Indicada.

Toda modificación de los contingentes que se abran a los 
productos originarios de la Comunidad se efectuará respetando 
lo dispuesto en el anejo 11 del Acuerdo.

TITULO II 

Medidas transitorias
ARTICULO 4

Para los productos del anejo II, la República Helénica Intro­
ducirá progresivamente, hasta el 31 de diciembre de 1985, los

derechos de aduana a la importación resultantes de la aplica- 
ción del Acuerdo, con arreglo al calendario siguiente:

— A partir del 1 de enero de 1981, la República Helénica 
aplicará un derecho que reduzca en un 10 por 100 la diferencia 
entre el derecho de bases y el que resulte de la aplicación del 
Acuerdo.

— A partir del 1 de enero de 1982:
a) Para las partidas arancelarias cuyos derechos de base 

no se diferencien en más de un 15 por 100, por exceso o por 
defecto, de los derechos que resulten de la aplicación del Acuer­
do, se aplicarán estos últimos.

b) En los demás casos, la República Helénica aplicará un 
derecho que reduzca de nuevo en un 10 por 100 la diferencia 
entre el derecho de base y el que resulte de la aplicación del 
Acuerdo.

Dicha diferencia se reducirá de nuevo en un 20 por 100 cada 
vez el 1 de enero de 1983, el 1 de enero de 1984 y el 1 de enero 
de 1985.

A partir del 1 de enero de 1986 la República Helénica apli­
cará íntegramente los derechos resultantes de la aplicación del 
Acuerdo.



ARTICULO 5

1. Para los productos enumerados en el anejo II, el derecho 
de base sobre el que deberán efectuarse las reducciones su­
cesivas previstas en el articulo 4 será el derecho, efectiva­
mente aplicado por la República Helénica a España el 1 de 
julio de 1680.

2. Sin embargo, por lo que respecta a las cerillas y fósforos 
de la partida 36.06 del arancel aduanero común de las Comuni­
dades Europeas, el derecho de base será de 17,2 por 100 «ad 
valoren!».

ARTICULO 6

1. Para los productos del anejo II, la República Helénica 
suprimirá progresivamente los tributos de efecto equivalente a 
derechos de aduana a la importación aplicables a los productos 
originarios de España, con arreglo al calendario siguiente:

— El l de enero de 1981, cada tributo quedará reducido al 
60 por 100 del tipo de base.
— El 1 de enero de 1682, cada tributo quedará reducido al 80 

por 100 del tipo de base.
— Las otras cuatro reducciones, cada una de un 20 por 100 

del tipo de base, se efectuarán en las fechas siguientes:

El 1 de enero de 1983.
El l de enero de 1984.
El i de enero de 1985, y
El l de enero de 1986.

2. Para cada producto, el tipo de base sobre el que deberán 
efectuarse las sucesivas reducciones previstas en el apartado 1 
será el tipo aplicado por la República Helénica el 31 de di­
ciembre de 198o a la Comunidad en su actual composición.

3. Todos los tributos de efecto equivalente a derechos de 
aduana a la importación introducidos a partir del 1 de enero 
de 1979 en los intercambios entre Grecia y España se suprimi­
rán el 1 de enero de 1981

ARTICULO 7

Si la República Helénica suspendiere o redujere los derechos 
de aduana o tributos de efecto equivalente aplicables a los 
productos importados de la Comunidad en su actual composi­
ción más rápidamente que lo previsto en el calendario estable­
cido al respecto, suspenderá o reduciré también, en idéntico 
porcentaje, los derechos de aduana o tributos de efecto equiva­
lente aplicables a los productos originarios de España.

ARTICULO 8

Para los productos del anejo II del Tratado constitutivo de 
la Comunidad Económica Europea, los tipos preferenciales pre­
vistos o calculados se aplicarán a los derechos efectivamente 
percibidos por la República Helénica respecto de países terceros 
en aplicación del artículo 64 del Instrumento de Adhesión de la 
República Helénica a las Comunidades Europeas.

Les derechos de Aduana aplicados por la República Helé­
nica a sus importaciones originarias de España no deberán 
ser en ningún caso más favorables que los que aplique a los 
productos procedentes de la Comunidad en su actual compo­
sición.

ARTICULO 9

1. La República Helénica podrá seguir sometiendo a res­
tricciones cuantitativas, hasta el 31 de diciembre de 1985, los 
productos originarios de España contenidos en el anejo III.

2. Las restricciones mencionadas en el apartado I consisti­
rán en contingentes. Los contingentes para 1981 se recogen en 
el anejo III.

3. Al comienzo de cada año, los contingentes del apartado 2 
expresados en unidades de cuenta se aumentarán como mínimo 
en un 25 por 100, y los expresados en cantidad, como mínimo, 
en un 20 por 100. El aumento se añadirá a cada contingente y 
el siguiente aumento se calculará sobre la cifra total asi ob­
tenida.

Sin embargo, para los autobuses, autocares y otros vehícu­
los de la subpartida Ex. 87.02 A I del Arancel aduanero común 
de las Comunidades Europeas, el contingente aumentará en un 
20 por 100 anual.

Cuando un contingente se exprese a la vez en cantidad y en 
valor, la cantidad se aumentará como mínimo en un 20 por 100 
anual, y el valor, como mínimo, en un 25 por 100 anual. Los 
contingentes sucesivos se calcularán todos los años sobre la 
base del contingente anterior con el correspondiente aumento.

4. Cuando se compruebe que las importaciones en Grecia 
de algún producto del anejo III han sido durante dos años 
consecutivos inferiores al 90 por 100 del contingente, la Repú­

blica Helénica liberalizará la importación de este producto 
originario de España, siempre que el mismo producto esté libe­
ralizado en ese momento con respecto a la Comunidad en su 
actual composición.

5. Si la República Helénica liberalizare las importaciones 
de algún producto del anejo III procedente de la Comunidad en 
su actual composición, o si aumentare un contingente por en­
cima «leí porcentaje mínimo de aumento aplicable a la Comu­
nidad en su actual composición, liberalizará igualmente las 
importaciones de este producto originario de España o aumen­
tará proporcionalmente el contingente.

8. En lo referente a las licencias de importación de los pro­
ductos incluidos en el anejo III y originarios de España, la 
República Helénica aplicará las mismas reglas y prácticas ad­
ministrativas que aplica a las importaciones de estos productos 
procedentes de la Comunidad en su actual composición con 
excepción del contingente abierto para los abonos de las par­
tidas 31.02 y 31.03 y dé las subpartidas 31.05 A I, II y IV del aran­
cel aduanero común de las Comunidades Europeas al que la 
República Helénica podrá aplicar las reglas y prácticas confor­
mes al ejercicio de los derechos exclusivos de comercialización.

ARTICULO 10

1. Las fianzas y los depósitos previos en vigor en Grecia el 31 
dp diciembre de 1980 respecto de las importaciones origina­
rias de España se eliminarán progresivamente en un período 
de tres años a partir del 1 de enero de 1981.

Las fianzas y los depósitos previos a la importación se re­
ducirán con arreglo al calendario siguiente:

El 1 de enero de 1981: 25 por 100.
El l de enero de 1982: 25 por 100.
El 1 de enero de 1983: 25 por 100.
El 1 de enero de 1984 : 25 por 100.

2. Si la República Helénica redujere frente a la Comunidad 
en su composición actual una fianza o los depósitos previos a 
la importación más rápidamente que lo previsto en el calen­
dario establecido en el apartado 1, concederá la misma reduc­
ción a las importaciones originarias de España.

TITULO III

Disposiciones generales y finales

ARTICULO 11

La Comisión Mixta introducirá en las reglas de origen las 
modificaciones que pudieren resultar necesarias con motivo de 
la adhesión de la República Helénica a las Comunidades Eu­
ropeas.

ARTICULO 12

Los anejos del presente Protocolo forman parte integrante 
del mismo. El presente Protocolo forma parte intégrenle del 
Acuerdo.

ARTICULO 13

El presente Protocolo será aprobado por las partes contra­
tantes de conformidad con sus procedimientos respectivos. En­
trará en vigor el 1 de enero de 1981, siempre que las partes con­
tratantes se hayan notificado antes de esta fecha la realización 
de los trámites necesarios para tal fin. Después de ese fecha, el 
Protocolo entrará en vigor el primer día del segundo mes si­
guiente a la fecha de notificación.

ARTICULO 14

El presente Protocolo se redacta en doble ejemplar, en es­
pañol, alemán, danés, francés, griego, inglés, italiano y neer­
landés, dando fe por igual cada uno de dichos textos.

Hecho en Bruselas el 12 de diciembre de 1980.

Por España:

Raimundo Bassols Jacas
Embajador, Jefe de la Misión de España cerca 

de las Comunidades Europeas

En nombre del Consejo de las Comunidades Europeas:

Jean Dondelinger Manfred Caspari
Representante permanente Director general adjunto
de Luxemburgo, Presidente en la Dirección General
en ejercicio del Comité de Relaciones Exteriores

de Representantes Permanentes de la Comisión
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ANEJO II

Lista prevista en el artículo 4
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ANEJO III

Lista prevista en el artículo 9
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El presente Protocolo entró en vigor el día 1 de marzo de 1984, primer día del segundo mes siguientes a la fecha de la última de las notificaciones cruzadas entre las partes, 
según se establece en el artículo 13 del Protocolo.

Lo que se hace público para conocimiento general.
Madrid, 12 de marzo de 1984.—E1 Secretario general Técnico, Fernando Perpiñá-Robert Peyra.


